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(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatagji nie nalezy
tego produktu ani jego akcesoriéw (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucaé wraz ze zwyklymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tych przedmiotéw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego
akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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CZESC PRZYGOTOWAWCZA

Zasady bezpieczenstwa

Celem niniejszego materiatu jest ochrona bezpieczenstwa uzytkownika i zapobieganie uszkodzeniu mienia. Aby prawidtowo
korzystac z urzadzenia, nalezy zapoznac sie z nim dokfadnie.

Zagrozenia lub niebezpieczne zachowania, ktére grozg powaznymi obrazeniami ciata lub

A\ OSTRZEZENIE | iercs

Zagrozenia lub niebezpieczne zachowania, ktére grozg pomniejszymi obrazeniami ciata lub

A PRZESTROGA Zniszczeniem mienia.

Postepuj zgodnie z zaleceniami.

NIE prébui.

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest uziemione, aby zapobiec porazeniu pradem.

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda.

QBGOe

NIE demontuj.

INSTALACJA ‘ A\ OSTRZEZENIE

0 Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego technika.

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem, pozarem, uszkodzeniem urzadzenia, wybuchem lub
obrazeniami ciata.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do mocy znamionowej.
» Grozi to porazeniem pradem, pozarem i uszkodzeniem urzadzenia.
® Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu grzejnika lub substancji tatwopalnych. Nie wolno instalowac urzadzenia
w wilgotnej, oleistej lub zakurzonej lokalizacji ani w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych lub wody (kropli deszczu). Nie nalezy instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze wystapic wyciek
gazu.

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem i pozarem.

INSTALACJA ‘ /\ PRZESTROGA

0 Urzadzenie nalezy zainstalowac na twardej i rownej powierzchni, ktéra moze unie$c jego ciezar.
» Jezeli podtoze nie bedzie w stanie utrzymac jego ciezaru, urzadzenie moze spas¢, co grozi jego uszkodzeniem.
Urzadzenie Hydro Unit / Hydro Unit HT nalezy zainstalowac w pomieszczeniu, w ktorym temperatura jest wyzsza od
0°C.
» W miejscu, w ktdrym temperatura jest nizsza niz 0 °C, rura instalacji wodnej moze zamarznag, co grozi uszkodzeniem
wymiennika ciepfa.

ZASILANIE ‘ A\ OSTRZEZENIE

® Przewodu zasilajacego nie wolno nadmiernie zginac ani naciggac. Przewodu elektrycznego nie wolno skrecac ani
wiazac.
» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem i pozarem.



OBSLUGA ‘ A\ OSTRZEZENIE

0 Jedli urzadzenie generuje dziwny hatas, zapach lub dym, nalezy go natychmiast zatrzymac i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem i pozarem.
W razie potrzeby zmiany miejsca instalacji urzadzenia nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi uszkodzeniem urzadzenia, wyciekiem wody, porazeniem pradem i
pozarem.

» Ustuga dostawy urzadzenia nie jest oferowana. W przypadku ponownej instalacji urzadzenia w innym miejscu nalezy
opfaci¢ dodatkowe opfaty konstrukcyjne i instalacyjne.

W przypadku dziatania odbiegajacego od normy lub wyswietlenia kodu btedu nalezy natychmiast zatrzymac prace
urzadzenia.

» W razie dziatania odbiegajacego od normy lub stwierdzenia zapachu spalenizny dochodzacego z urzadzenia nalezy je
natychmiast wytaczy¢, odtaczyc zasilanie i skontaktowac sie z centrum serwisowym. Dalsze korzystanie z urzadzenia w
tym stanie grozi porazeniem pradem, pozarem lub uszkodzeniem urzadzenia.

@ Nie wolno samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani modyfikowac urzadzenia.

» Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem, pozarem, uszkodzeniem urzadzenia lub obrazeniami
ciata.

OBSLUGA ‘ /\ PRZESTROGA

0 Nie wolno dopusci¢, aby do urzadzenia dostata si¢ woda.
» Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

W zakresie jakosci wody w rurze instalacji wodnej urzadzenia Hydro Unit / Hydro Unit HT nalezy stosowac sie do
standardu zarzadzania jakoscia wody opisanego w Instrukgji instalacji.

> Jezeli jako$¢ wody jest za niska, moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci, korozji ptyty wymiennika ciepta lub zatkania
rur instalacji wodnej.

® Urzadzenia nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.
»  Grozi to porazeniem pradem.

Na powierzchnig urzadzenia nie wolno rozpyla¢ materiatéw lotnych, takich jak srodki owadobéjcze.

» Sa one szkodliwe dla ludzi, moga réwniez spowodowac porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.
Nie wolno uderzac ani rozmontowywac urzadzenia.

Nie wolno uzywac tego urzadzenia do innych zastosowar.

Nie wolno naciskac przyciskéw ostrymi przedmiotami.
» Moze to spowodowac porazenie elektryczne lub uszkodzenie czesci.

CZYSZCZENIE ‘ A\ OSTRZEZENIE

® Nie wolno czysci¢ urzadzenia, spryskujac go woda. Nie wolno takze uzywac benzenu, rozpuszczalnika, alkoholu ani
acetonu.

»  Grozi to odbarwieniami, odksztatceniami, uszkodzeniami, porazeniem pradem lub pozarem.
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Klasyfikacja

Przycisk

Funkcja

Podstawowe dziatanie

przycisk

Wigczenie lub wyfaczenie urzadzenia Hydro Unit / Hydro Unit HT
(chtodzenie/ogrzewanie/automatyczny)

Wybor trybu dziatania

Wybér zadanej temperatury (woda odpt./wew./gor. woda)

’n"

Ten produkt nie oferuje trybu Silent (cichego). Oznacza to, ze
nacisniecie tego przycisku nie spowoduje wigczenia trybu cichego.

@ Wybér trybu wyjazdu
‘ Sprawdzenie biezacej temperatury systemu
Ustawienie zadanej temperatury systemu
‘ Wybdr trybu ustawienia czasu
Wybor trybu konfiguracji uzytkownika
- Wyjscie do trybu normalnego podczas ustawiania zegara lub
EsC ustawienia szczegétowego
— Usuniecie ustawienia zegara
a9
Przejscie do innej sekcji lub zmiana wartosci sekgji.

8

Zapis ustawien

Przycisk funkcji goracej wody

(DHW)

G

Wiaczenie lub wytaczenie trybu goracej wody

E

Wybdr trybu cieptej wody (ekonomiczny/standard/wzmocnienie)

-

UWAGA
\\

I
@ « Po nacisnieciu przycisku nieobstugiwanego przez posiadany model zostanie wyswietlone oznaczenie J]?ﬁ
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CZESC Hydro Unit / Hydro Unit HT

Obstuga trybu podstawowego urzadzenia Hydro Unit / Hydro Unit HT

Aby uzy¢ trybu podstawowego, nalezy nacisnac przycisk [Mode] (Tryb).

I Automatyczne

W trybie automatycznym urzadzenie Hydro Unit / Hydro Unit HT automatycznie dostosuje temperature wody odptywowej do
ogrzewania wnetrza.

I Chtodzenie

W trybie chtodzenia mozna dostosowac temperature chtodzenia, aby chtodzi¢ pomieszczenie.
> Jezeli tryb ogrzewania zostanie wybrany podczas dziatania trybu chtodzenia, tryb chtodzenia zostanie wytaczony.

I Ogrzewanie

Tryb ogrzewania, ktdry dostarcza goraca wode wiosna, jesienia i zima, umozliwia korzystanie z ogrzewania podtogowego.

> Wskaznik usuwania szronu ( ')g )

- Wskaznik usuwania szronu bedzie wyswietlany po rozpoczeciu usuwania szronu powstatego wokét jednostki zewnetrznej
podczas pracy w trybie ogrzewania. Wskaznik zniknie po zakoficzeniu usuwania szronu. (Podczas usuwania szronu goraca
woda nie wyptywa z urzadzenia Hydro Unit / Hydro Unit HT).

> Jezeli tryb chtodzenia zostanie wybrany podczas dziatania trybu ogrzewania, tryb ogrzewania zostanie wytaczony.

Ia « Po ustawieniu jako standardowej temperatury chtodzenia i ogrzewania temperatury w pomieszczeniu nie mozna
uwagh  wybrad trybu automatycznego.

]
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Uruchom urzadzenie Hydro Unit / Hydro Unit HT, naciskajac przycisk.

—
S

Wybierz tryb, ktory chcesz uruchomic, naciskajac przycisk .

MS10d
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Jesli urzadzenie jest podtaczone do termostatu lub jest wigczony automatyczny tryb pracy,
mozna regulowac ustawiona temperature (ustawienie automatyczne) odprowadzanej wody
w zakresie od -5°C do 5°C.

Temperatura wody

T e s Mozesz dostosowywac zadang temperature po 0,5 °C.

Temperatura
chtodzeniaw
pomieszczeniu

Mozesz dostosowywac zadang temperature po 0,5 °C.

Temperatura
wody odptywowej | Mozesz dostosowywac zadang temperature po 0,5 °C.

ogrzewania

Temperatura
ogrzewania w Mozesz dostosowywac zadang temperature po 0,5 °C.

pomieszczeniu

%  Urzadzenie DVM Hydro Unit HT oferuje wyfacznie ogrzewanie. Funkcja chtodzenia nie jest w nim dostepna.

1



Tryb DHW (ciepta woda uzytkowa) urzadzenia Hydro Unit / Hydro UnitHT

Mozesz takze dostosowac temperature w zbiorniku goracej wody, ktdry dostarcza goraca wode.
Nacisnij przycisk Mode (Tryb) w DHW.

Ve

e Lo iskai
1 ¢ (wzmocnienie), naciskajac

> Wybierz opcje %I] ® (ekonomiczny), (%] o (standard) lub
przycisk Mode (Tryb) w sekcji DHW.

I « Trybu chtodzenia nie mozna wybrac, gdy urzadzenie jest w trybie goracej wody.
uwaGa « Aby skorzystac z trybu goracej wody, wybierz funkcje goracej wody,Yes” (Tak) w
trybie konfiguracji specyfikacji pdl (#3011) pilota bezprzewodowego i podtaczy¢

czujniki temperatury do zbiornika goracej wody (4-20 mA, 0-100 °C).

=2 « Po wybraniu jednocze$nie trybu ogrzewania i trybu goracej wody, tryb ogrzewania
b i tryb goracej wody zostana uruchomione automatycznie.
- ‘#3 (zasilanie) nie moze by¢ uzywane w trybie DHW (ciepta woda uzytkowa), gdy
S ICILT El L grzatka wzmacniajaca nie jest uzywana. )
. i 200 |
o
N

Sprawdzanie biezacej temperatury

Mozna sprawdzi¢ biezaca temperature.
Wybierz biezaca temperature, naciskajac przycisk View (Wyswietl).

Ve

» Parametry biezacej temperatury mozna sprawdzac w kolejnosci [1]8) (wewnetrzna) =
84.‘ (zewnetrzna) — ﬂ@ (woda odptywowa) — mﬁ](gorqca woda), naciskajac przycisk
(@] View (Wyswietl).
» Temperatura nieobstugiwana przez podtaczona jednostke wewnetrzna nie zostanie
%\ A wyswietlona.
= | » Pouptywie 10 sekund od wyswietlenia biezacej temperatury pojawi sie ustawiona
zadana temperatura.

BAMTWTFS

e 200 |
e
]
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Sprawdzanie ustawionej temperatury

Mozna sprawdzi¢ temperature ustawiong w biezacym trybie pracy, uzywajac funkgji sprawdzania ustawionej temperatury.
Wybierz ustawiona temperature, naciskajac przycisk Set (Wyswietl).

Vs

% EMTwWT S

o
ic wan 200 |
s

S0

» Ustawiong temperature podstawowego trybu pracy i trybu goracej wody mozna
sprawdzi¢, naciskajac kilkakrotnie przycisk Set (Ustaw).

> Jezeli podstawowy tryb pracy lub tryb goracej wody sa wiaczone, zostanie wyswietlona
ustawiona temperatura uruchomionego trybu.

MS10d

Tryb wyjazdu

Tryb wyjazdu pozwala ustawic niska temperature pracy ogrzewania na czas wyjazdu.
Wybierz tryb wyjazdu, naciskajac przycisk Outing (Wyjazd).

Vs

& @ EMTwirs

i |woan 200

=

> pojawi sie, a tryb wyjazdu zostanie uruchomiony.

Anuluj  Nacisnij dowolny przycisk na pilocie.

Hydro Unit / Hydro Unit HT spowoduje wyswietlenie wskaznika J]Yq/

) [ I Nacisniecie przycisku Outing (Wyjazd) podczas zatrzymywania pracy urzadzenia ]
UWAGA
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Ustawianie zegara tygodniowego

Wybrany tryb moze zosta¢ uruchomiony lub zatrzymany w wybranym dniu i o wybranej godzinie. (Mozna ustawic tylko tryb
chtodzenia/ogrzewania)

(" \

1. Nacisnij przycisk Timer (Zegar).

> Zostanie wyswietlona opcja (Timer/Zegar). Nastepnie wybierz opcje, Weekly” (Tydzier)
sposrod ustawien,Weekly” (Tydzien),,Daily” (Dzien) i, Holiday” (Swieto), naciskajac
przycisk [0 J/[O ].

2. Po nacisnieciu przycisku [ ] wybierz wartos¢ opcji,,Day” (Dzier) odpowiadajacq
dniowi, ktéry chcesz zaprogramowac.

» Wybierz dzien, ktdry chcesz zaprogramowac (Sun-Sat/Nd.-Sob.), naciskajac przycisk [[1 ]/
O]

% I Mozna wielokrotnie ustawi¢ zegar, wybierajac wiele dat. Po wielokrotnym
uwaea  skonfigurowaniu zegara zostanie udostgpniona mozliwos¢ wyboru godziny.

3. Wybierz opcje ,Timer number” (Numer zegara), naciskajac przycisk [[] ] do czasu
wyswietlenia wlasciwego zegara.

(Po wejsciu ustawiony jest ostatni dostepny numer ustawien zegara.)
» Do ustawionego juz zegara jest przypisywany numer w kolejnosci sekwencji czasowej.
» Wybierz numer zegara (1-8), naciskajac przycisk [ ]/[C] ].
» Jezeli nie ma zegara, krawedz pola na numer zegara i numer zegara beda migac.

I « Jezeli zegar zostat juz ustawiony, kwadratowe okienko otaczajace numer zegara
uwaga  Zacznie migac. Jezeli chcesz go zmieni¢, wybierz numer ustawionego zegara i
zmien go.

4. Po nacisnigciu przycisku [[] ] wybierz opcje,,AM/PM".
> Wybierz opcje AM lub PM, naciskajac przycisk [(J 1/[0 ].

5. Po nacisnieciu przycisku [ ] wybierz opcje ,Hour” (Godzina).
» Mozna ustawic godzine, naciskajac przycisk [ J/[C ].

6. Po nacisnieciu przycisku [[] ] wybierz opcje,Minute” (Minuta).
» Wybierz minute, naciskajac przycisk [0 /[C ].

|
- @ + W przypadku ustawienia czasu w formacie 24-godzinnym, ustawienie AM/PM
N UWAGA  zostanie pominiete.
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7.
>
>

11.

Po nacisnieciu przycisku [[J ] wybierz opcje, On/Off” (Wylacz/wiacz).
Wybierz opcje On (Whacz) lub Off (Wytacz), naciskajac wielokrotnie przycisk [ /[0 ].
Po wybraniu opdji,Off” (Wytacz), wykonaj punkt 10 lub 11.

Po nacisnieciu przycisku [(] ] wybierz tryb dziatania.

Ustawienie jest dostepne tylko dla opcji On timer (Czas wigczenia) urzadzenia Hydro Unit
/Hydro Unit HT.

Mozna ustawi¢ tryb dziatania, naciskajac przycisk [ ]/[C] ] lub Mode (Tryb).

Po nacisnieciu przycisku [(] ] wybierz tryb zadana temperature.

Ustawienie jest dostepne tylko dla opcji On timer (Czas wiaczenia) urzadzenia Hydro Unit
/Hydro Unit HT.

Mozna regulowac temperature co 0,5 °C, naciskajac przycisk [ 1/[C) ] lub [+1/[-].

. Zakoncz konfiguracje funkgji zegara, naciskajac przycisk Set (Ustaw).

Zaprogramowany dzien zostanie wy$wietlony z oznaczeniem,,_"i zapisany w ciagu 3
sekund.

[np. w przypadku zaprogramowania poniedziatku (@ )]

Jezeli potrzebny jest dodatkowy zegar, wybierz ustawienie zegara dziennego lub zegara
tygodniowego.

Nacisnij przycisk ESC, aby wyjsc z trybu normalnego.

[@ I W przypadku anulowania ustawienia podczas konfigurowania zegara ]
UWAGA

tygodniowego, nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢.

15
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Ustawianie swieta przy uzyciu zegara tygodniowego

Mozna ustawic Swieto przy uzyciu zegara tygodniowego. Ustawiony zegar tygodniowy nie bedzie dziatat w przypadku
zastosowania opdji $wieta.

(" ™\

1. Nacisnij przycisk Timer (Zegar).

> Zostanie wy$wietlona opcja (Timer/Zegar). Nastepnie wybierz opcje, Holiday” (Swieto)
sposrod ustawien,Weekly” (Tydzien),,Daily” (Dzien) i, Holiday” (Swieto), naciskajac
przycisk [0 J/[O ].

2. Po nacisnieciu przycisku [[] ] wybierz wartos¢, day” (dzieri) odpowiadajaca dniu,
ktory chcesz ustawic jako Swigto.
» Aby wybrac swieto (Sun-Sat/Nd.-Sob.), nacisnij przycisk [ ]/[C0 ].

\, I
o Mozna skonfigurowac wiele ustawien, wybierajac wiele dni.
~
- 3. Zakoncz konfiguracje opcji Swieta przy pomocy zegara tygodniowego, naciskajac
3 07w iee) przycisk Set (Ustaw).
T
LB | w200
e ‘
X

4. Nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ z trybu normalnego.

I Jezeli chcesz anulowac opcje $wieta w zegarze tygodniowym podczas
uwaea  wprowadzania konfiguradji, nacisnij przycisk ESC.
« Oznaczenie,_"przy datach ustawionych jako swieta zniknie z wyswietlacza.
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Anulowanie zegara tygodniowego

Funkcje zegara tygodniowego mozna anulowac.

-
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e
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Aktywowanie zegara tygodniowego

1. Nacisnij przycisk Timer (Zegar).
> Zostanie wyswietlona opcja (Timer/Zegar), a opcja (Weekly/Tydzien) bedzie migac.

MS10d

2. Po nacisnieciu przycisku [C ] wybierz wartosc opcji,,Day” (Dzieri) odpowiadajaca
dniowi, ktory chcesz anulowad.
» Wybierz zaprogramowany dzien, naciskajac przycisk [ ]/[C] ].

3. Po nacisnieciu przycisku [[] ] wybierz warto$¢, timer numer” (numer zegara)
odpowiadajaca zegarowi przeznaczonemu do anulowania.

» Wybierz numer zegara (1-8), naciskajac przycisk [ ]/[C ].
> Kwadratowa ramka wokét wybranego numeru bedzie migac.

&

Anuluj konfiguracje zegara tygodniowego, naciskajac przycisk Delete (Usur).
» Numer anulowanego zegara tygodniowego i okno numeru zacznie migac.

5. Zapisz konfiguracje anulowania zegara tygodniowego, naciskajac przycisk Set
(Ustaw).

6. Nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ do trybu ogdinego.

Za pomoca pilota przewodowego mozesz aktywowac kazdy ustawiony zegar tygodniowy.

~N

L ¢

1. Nacisnij przycisk Delete (Usun) i przytrzymaj go przez 5 sekund.
» Wszystkie konfiguracje zegara tygodniowego zostang usuniete.

I% I « Po usunieciu zegara tygodniowego poprzez nacisniecie przycisku Delete (Usur)
uwags  Nie mozna przywrdci¢ starych ustawien. Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania

taifunkeii
ZteSTUnKGk:
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Ustawianie zegara dziennego

Urzadzenie Hydro Unit / Hydro Unit HT moze zosta¢ uruchomione lub zatrzymane kazdego dnia o zaprogramowanej godzinie.
(Mozna ustawic tylko standardowy tryb goracej wody).

(7 ) 1. Naci$nij przycisk Timer (Zegar).

> Zostanie wyswietlona opcja (Timer/Zegar). Nastepnie wybierz opcje,Daily” (Dzier)
sposérod ustawien, Weekly” (Tydzien), ,Daily” (Dzien) i, Holiday” (Swieto), naciskajac
przycisk [0 1/[C ].

. Wybieraj opcje ,timer number” (numer zegara) do czasu wyswietlenia numeru
zegara, naciskajac przycisk [ ]. (Po wejsciu ustawiony jest ostatni dostepny numer
ustawien zegara.)

Do ustawionego juz zegara jest przypisywany numer w kolejnosci sekwencji czasowej.
Wybierz numer zegara (1-8), naciskajac przycisk [0 /[0 ].

Jezeli nie ma zegara, krawedz pola na numer zegara i numer zegara beda migac.

I Jezeli zegar zostat juz ustawiony, kwadratowe pole otaczajace numer zegara ]

vvVvy

uwaGa  Zacznie migac. Jezeli chcesz go zmienic, wybierz numer zegara i zmien go.

—
[

. Po naci$nieciu przycisku [[] ] wybierz opcje , AM/PM".
> Wybierz opcje AM lub PM, naciskajac przycisk [ 1/[C 1.

| ——
P
SV 6 8 F°

»A3nnon
| <hcDo™
=

. Po nacisnieciu przycisku [(] ] wybierz opcje,,Hour” (Godzina).
> Wybierz godzine, naciskajac przycisk [0 /[ ].

1) 5. Ponacisnieciu przycisku [ ] wybierz opcje ,Minute” (Minuta).
» Wybierz minute, naciskajac przycisk [} /[ ].

UWAGA  zostanie pominiete.

|
[l% + W przypadku ustawienia czasu w formacie 24-godzinnym, ustawienie AM/PM

18



6. Po nacisnigciu przycisku [ ] wybierz opcje,,On/Off” (Wytacz/wihacz).
> Wybierz opcje On (Wiacz) lub Off (Wytacz), naciskajac wielokrotnie przycisk [ /[0 ].
»  Po wybraniu opji, Off” (Wyt.) wykonaj punkt 7 lub 8.

I Nie mozna ustawic funkcji zegara dla trybu cieptej wody (ekonomiczny/standard/

uwaea  Wzmocnienie) w przypadku wytaczenia funkgji cieptej wody przy uzyciu pilota lub
podczas korzystania ze zbiornika wody innej firmy.
« Jezeli funkcja korzystania z grzatki wzmacniajacej zostata wytaczona przy uzyciu
pilota przewodowego nie mozna uzywac funkgji zegara dla trybu goracej wody
(DHW).

7. Zakoncz konfiguracje funkgji zegara, naciskajac przycisk Set (Ustaw).
W » Jezeli potrzebny jest dodatkowy zegar, wybierz ustawienie zegara dziennego lub zegara
nieane) tygodniowego.

<@
g

8. Nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ z trybu normalnego.

|
@ « Jezeli chcesz anulowac zegar dzienny podczas wprowadzania konfiguracji,
UWAGA  nacisnij przycisk ESC.
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Jak ustawi¢ konfiguracje szczegotowa (tryb konfiguracji uzytkownika)

Uzyty SEG
Podmenu

Menu gtéwne 1234

1. Jezeli chcesz wiaczy¢ tryb konfiguracji uzytkownika, nacisnij przycisk User Set (Konf. uzytkownika).
> Zostanie wiaczony tryb konfiguracji uzytkownika i pojawi sie menu gtéwne (,main menu”).

2. Aby wybrac zagdane menu, zapoznaj sie z listg konfiguracji uzytkownika pilota przewodowego na nastepnej stronie.
Uzywajac przyciskow [ /[ ], wybierz numer menu gtéwnego i nacisnij przycisk [ ], aby przejs¢ na ekran konfiguradji
podmenu.

Uzywajac przyciskéw [ ]/[] ], wybierz numer podmenu i nacisnij przycisk [ ], aby przejs¢ na ekran konfiguracji danych.
Po przejéciu na ekran konfiguracji zostang wyswietlone biezace wartosci ustawien.

Informacje o wprowadzaniu danych umieszczono w tabeli.

Uzywajac przyciskow [ J/[0] ], zmien warto$¢ ustawienia i nacisnij przycisk [ ], aby przejs¢ do nastepnej wartosci
ustawienia.

Naciénij przycisk Set (Ustaw), aby zapisa¢ warto$¢ ustawienia i wyjs¢ do ekranu konfiguracji podmenu.

Naciénij przycisk ESC, aby wyjs¢ do trybu ogdlnego.

@ I Podczas ustawiania daty mozna uzy¢ przyciskéw [ J/[] ], aby przesunac zakres uzytego SEG.

uwaca + Nacisniecie przycisku ESC podczas konfiguracji ustawiers w celu zamkniecia spowoduje przejscie na ekran konfiguracji
podmenu bez zapisania wprowadzonej wartosci.

+ Jezeli nie nacisniesz zadnego przycisku przez ponad 3 minuty, zostanie wyswietlony tryb ogélny.
« Jezeli nie uzywasz czasu letniego, nie musisz ustawiac roku/miesigca/dnia.

vvyywyy v

vy
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I Tryb konfiguracji uzytkownika

M,enu Podmenu Funkcja Numer SEG Domysine Zakres Jednostka
gtéwne
1 Wszystkie zablokowane 1 0 0~ odbloku, 1 - -
blokuj
Blokada klawisza 0 - odblokuj, 1 -
. . 1 0 )
wigczania/wytaczania blokuj
Blokada klawisza ) 0 0- odblokuj, 1-
1 . Mode blokuj
) Czesciowa blokada Blokada Klawt
Klawiszy okada Klawlszy 0~ odblokuj, 1 -
temperatury 3 0 .
M blokuj
konfiguracji
Blokada klawisza 0- odblokuj, 1-
) 4 0 )
Timer blokuj
1 Ustawienie biezacego czasu (rok) 12/34 2013 2000~2099 Rok
2 Ustawienie biezacego czasu (miesiac/dzier) 12/34 01/01 1~12/1~31 Miesiac, dzien
2 -
. ., Sun~Sat (Nd- Dzien
Ustawienie biezacego czas !
3 ienie blezacego zasu Dazie, AW | 4 PM,12/00 | Sb/AM-PM/ | godzina,
(dzien/godzina/minuta) PM, 24,12/34 0-12/0-60 minuta
Sposoby uzydal Uzycie czasu letniego 0 - nie uzywaj
konfiguracji czasu TN) 1 0 1wy -
] letniego —u2)
Sposdb uzycia czasu | Sposdb uzycia czasu 5 0 0 - co tydzie )
letniego letniego 1-codzien
. ) . Sty-Gru, 1-4, F
Uzycie czasu letniego (co tydzien r
2 Py ek (2 mi -g 7( . 3, | ) 12,4 03,F (zeszty tydzien) -
3 oczatek (? miesiac, ? niedziela) tydzief
- ; I Sty-Gru, 1-4,F
U let tyd. o
3 Z}zae.czaju ? n.leg(; (c.o dy. Tlen) 12,4 10,F (zeszty tydzien) _
oniec (? miesiac, ? niedziela) tydziert
L letni A - _
4 Uzycie czasu etnfeqo (codzrerjnle) 12,34 0322 Sty Grg /’1 31 Miesiag, dzier
Poczatek (? miesiac, ? dzien) dzien
5 Uzycie cgasu Ietrlie.go (cod-zie,nnie) 12,34 032 Sty—GrL‘J /11—31 Miesiag, dzier
Koniec (? miesiac, ? dzien) dzien
Konfiguracja/sprawdzenie podswietlenia 12 5 0-30s 1s
0 - nie uzywaj
. Uzyj LED (zielony) (T/N) 3 1 1 —ui))//j )
0- nie uzywaj
Uzyj LED (czerwony) (T/N) 4 1 e U
1-uzyj
0 Zresetuj tryb uzytkownika 1 0 0 - nie uzywaj
(oprécz biezacej daty) 1 - zresetuj
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Jak ustawi¢ konfiguracje szczegotowa (tryb konfiguracji uzytkownika)

I Ustawianie biezacej godziny (przyktad)

(F 1) 1. Naciénij przycisk User Set (Konf. uzytkownika).
\ »  Zostanie wySwietlony ekran,Main Menu" (Menu gtéwne). Ustaw biezacg godzine,
ol naciskajac przycisk [ ]/[0) ]i wybierajac numer 2.
2t |
N
(7 ) 2. Wybierz numer ustawier wartosci roku, miesiaca i dnia w podmenu, naciskajac
‘ przycisk [ ].
» Opcje,year, month and date” (rok, miesiac i dzier) mozesz wybra¢, naciskajac przyciski
E’“f" ‘ [0 VIO ]i wybierajac numer 1.
N
(F 1} 3. Wybierz docelowa warto$¢ parametru,year” (rok), naciskajac przycisk [ ].
> Ustaw rok w zakresie 2000-2099, naciskajac przyciski [ 1/[0 ].
ERS
\
(F 1} 4. Wybierz docelowa warto$¢ parametru,,month” (miesiac), naciskajac przycisk [ .
> Ustaw miesiac w zakresie 01-12, naciskajac przyciski [ J/[C ].
ce |
\
(r 1) 5. Wybierz docelowa wartos¢ parametru,,date” (dzien), naciskajac przycisk [ ] .
» Ustaw dzien w zakresie 01-31, naciskajac przycisk [ ]/[C] ].
ce |
N
(7 1)} 6. Zakoncz konfiguracje opcji,year, month, and date” (rok, miesiac i dzien), naciskajac
“ przycisk Set (Ustaw).
| > Wartos¢ ustawienia zostanie wprowadzona. Mozesz wrdci¢ do podmenu.
2 |
N

I Jezeli nie korzystasz z funkgji czasu letniego, nie musisz ustawia¢ wartosci
uwaga  Parametréw,Year” (Rok),,Month” (Miesiac) i, Day” (Dzier).
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7. Wybierz opcje ,day, AM/PM, hour, and minute” (dzien, AM/PM, godzina i minuta) w
podmenu.

> Wartosci opcji,day, AM/PM, hour, and minute” (dzieri,, AM/PM, godzina i minuta) mozna
ustawic, naciskajac przyciski [[J ]/[C] ]i wybierajac numer 3.

8. Wybierz parametr,day” (dzien), ktory chcesz ustawic, naciskajac przycisk [ ].
> Wybierz wartos¢ parametru,Day(Sun~Sat)” (Dzier (Nd-Sh.)), naciskajac przyciski [ ]/
O]

9. Wybierz docelowa wartos¢ parametru,, AM/PM” (AM/PM), naciskajac przycisk [ ].
» Dostepne sg opcje, AM/PM / AM & PM” (AM/PM / AM i PM). Mozna je wybrac, naciskajac
przyciski [ 1/[C) ]. Opcja,AM & PM” (AM i PM) nie jest dostepna w trybie 24-godzinnym.

10. Wybierz docelowa wartos¢ parametru,Hour” (Godzina), naciskajac przycisk [[J ].
> Wartos¢ tego parametru mozna ustawic w zakresie 01-12, naciskajac przycisk [C] /[C ].
W przypadku wybrania trybu 24-godzinnego, dostepne s3 wartosci 0-23.

11. Wybierz docelowa wartos¢ parametru,,Minute” (Minuta), naciskajac przycisk [ ].
> Warto$¢ tego parametru mozna ustawic¢ w zakresie 00-59, naciskajac przyciski [0 1/[C] ].

12. Zapisz konfiguracje biezacego ustawienia zegara, naciskajac przycisk Set (Ustaw).
> Wartos¢ ustawienia zostanie wprowadzona. Mozesz wrdci¢ do podmenu.

13. Nacisniecie przycisku ESC za kazdym razem powoduje wyjscie do trybu ogdlnego z
podmenu.
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CZESC DODATKOWA

Rozwigzywanie probleméw

Przed zgtoszeniem probleméw z dziataniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizsza tabelg ze sposobami rozwigzywania

probleméw.
PROBLEM ROZWIAZANIE
+ Sprawdz, czy problem nie dotyczy zasilania. Po sprawdzeniu stanu zasilania uruchom urzadzenie
Urzadzenie Hydro Unit / sonown,ie' G
ol kR + Sprawdz, czy dodatkowy przetacznik zasilania jest wiaczony.

+ Naciénij przycisk On/Off (Wiacz/Wytacz) ponownie, jezeli urzadzenie zostato wytaczone przy uzyciu
funkgji Off (Wytacz) lub Off time (Czas wyfaczenia).

Goraca woda nie leje sie z
otworu wylotowego.

« Jezeli zadana temperatura jest nizsza niz biezaca, ustaw zadana temperature tak, aby byfa wyzsza od
biezacej.

« Jezelifiltr jest zatkany substancjami obcymi, wydajnos¢ ogrzewania moze ulec zmniejszeniu. Dlatego
urzadzenie nalezy regularnie sprawdzac i czyscic.

+ Jezeli jednostka zewnetrzna jest przykryta pokrywa, nalezy usunac¢ pokrywe lub przeszkode.

« Jezeli okno lub drzwi sa otwarte, wydajnos¢ ogrzewania zmniejszy sie. Dlatego nalezy zamknac okna
i drzwi.

+ Po zatrzymaniu trybu ogrzewania i natychmiastowym wiaczeniu urzadzenia goraca woda nie bedzie
sie lac przez 3 minuty. Pozwala to na zabezpieczenie jednostki zewnetrznej.

« Po podfaczeniu rury diuzszej niz dopuszczalna dtugos¢ rury wydajnos¢ ogrzewania moze sie
zmniejszyc.

+ Jezeliilos¢ wody w obiegu jest mniejsza niz znamionowy przeptyw wody, wydajno$¢ ogrzewania
moze sie zmniejszy¢.

Pilot przewodowy nie
dziafa.

« Jezeli w gornej czesci pilota jest wyswietlana ikona (f’ zatrzymaj urzadzenie Hydro Unit / Hydro
Unit HT, wyfacz dodatkowy przetacznik zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Funkdja zegara czasowego
nie dziata.

« Jezeli wybierzesz czas dla funkgji zegara, ale nie nacisniesz przycisku Set (Ustaw), ustaw ponownie
czas dla funkgji zegara i nacisnij przycisk Set (Ustaw).

Z urzadzenia wydobywa
sie dziwny hafas.

W zaleznosci od stanu urzadzenia (zwhaszcza przy temperaturze zewnetrznej ponizej 20°C) zmiana
przeptywu gazowego czynnika chtodzacego moze powodowac dziwne odgtosy.

Cho¢ urzadzenie przestaje pracowa¢, pompa moze dziata¢ w trybie ochrony przed zamarznigciem.
Nie jest to powodem do niepokoju o stan urzadzenia. (Taka ciagta praca trwa przez okoto 6 minut.)

Cho¢ urzadzenie zostato
zatrzymane, nadal pracuje
wentylator jednostki
zewnetrznej.

Wentylator jednostki zewnetrznej moze pracowac o minute dtuzej, aby ograniczy¢ hatas gazowego
czynnika chtodzacego spowodowany zatrzymaniem urzadzenia. Nie jest powodem do niepokoju o
stan urzadzenia.

Z faczenia rury jednostki
zewnetrznej kapie woda.

« Krople wody moga powstawac i kapac z uwagi na roznice temperatur.
+ Nie jest powodem do niepokoju o stan urzadzenia.

Z jednostki zewnetrznej
wydobywa sie dym.

Dymem tym jest para wytwarzana podczas operacji usuwania szronu powstatego wokét
wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej w zimie. Nie jest to powodem do obaw przed pozarem.
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Notatki

25

MS10d



